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No. 3466. AGREEMENT1 BETWEEN CANADA AND THE
UNITED STATESOF AMERICA RESPECTINGTHE DUTY
ON FISHSTICKS AND SIMILAR PRODUCTS. SIGNED
AT GENEVA, ON 8 JUNE 1955

The Governmentof Canadaand the Governmentof the United Statesof
America.

Taking note of the enactmentof Public Law 689 of the 83rd Congressof the
United Stateswhich, by providing for the amendmentof paragraph720 of Title I
of the Tariff Act of 1930 through the addition theretoof subparagraph(d), will,
when effective,establisha rateof duty on fish sticksand similar products,fillets,
or other portionsof fish, breaded,coatedwith batter, or similarly prepared,and
not containingaddedoil, or 20 percentum ad valorem, if uncookedand 30 per
centumad valoremif cookedin any degree,

Taking further note that the dutiesprovidedfor by the said Public Law 689
are to becomeeffective as soonaspracticableafter completionof negotiationsto
modify or terminateobligationsof the United Statesunderthe GeneralAgreement
on Tariffs andTrade2with which the said amendmentwould be in conflict, and

Having carriedout negotiationslooking towardscompensationby theGovern-
ment of the United Statesto the Governmentof Canada,with which the said
obligationswere initially negotiated,for interestsof Canadawhichwould be preju-
diced by the effectuationof such amendment,

Have agreedthat, effective as soon as practicable, having due regard for
the establishedproceduresunder the said GeneralAgreement,the United States
of America, undertakesto apply to the productsdescribedbelow the treatment
indicatedas thoughsuchprojectswere describedin Part I of an effectiveSchedule
XX ~of the said GeneralAgreement,with the understandingthatassoonaspracti-
cable the items specifiedbelow will be specifically included in an appropriate
ScheduleXX of the said GeneralAgreement,andwith the further understanding
that upon compliancewith thesaid establishedproceduresunderthe said General
Agreementthe amendmentprovidedfor in the said Public Law 689 will notbe in

‘ Cameinto force on 8 June 1955 by signature.
Seefootnote 1, p. 386 of this volume.

S United Nations, TreatySeries,Vol. 61,p. 1; Vol. 62, Pp. 14 and76; Vol. 63, P. 19; Vol. 107,
p. 373; Vol. 144, p. 113; Vol. 176, p. 365; Vol. 220, p. 186 and Vol. 245, p. 15.
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conflict with obligationsof the United Statesof Americaprovided for in the said
General Agreement

Tari~’Act
01 1930

Paragraph Description of Products Rateof Duty

719 (4) Herring, pickledor salted,whetheror not boned;not
packedin oil or in oil andothersubstances,in bulk
or in immediate containersweighing with their
contentsover 15 poundseachand containingeach
over 10 pounds net weight of herring 1/4 a perlb.

netwt.

721 (a) Crabmeat,freshor frozen(whetheror not packedin
ice), or preparedor preservedin any manner, in-
cluding crab pasteandcrab sauceif not packedin
air-tight containers 15 % ad val.

DONE at Genevathis 8th day of June, 1955.

For the Governmentof Canada
L. D. WXLGRESS

For the President of the United Statesof America
Manuel C. WAUGH
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